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PROPOSITION DE LOI

modifiant la loi du 27 juin 1921 accordant la per-
sonnalité civile aux associations sans but lucratif
et aux établissements d’utilité publique

(Déposée par M. Risopoulos)

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

La loi du 21 juin 1921 sur les associations sans but
lucratif dispose, notamment en son article 26, que si plus
de deux cinquiémes des associés ne sont pas de nationalité
belge, I’association ne pourra se prévaloir de la personna-
lité juridique a I’égard des tiers, lesquels auront néanmoins
la faculté d’en faire état contre elle.

Cette disposition constitue une discrimination fondée
selon la nationalité. Elle n’est plus compatible avec I'esprit
qui doit présider & la construction européenne et semble
dailleurs s’écarter des régles essentielles du traité instituant
la Communauté économique européenne et spécialement de
celles qui visent la libre circulation des personnes.

A Toccasion de l’élection du Parlement européen, il y a
eu un consensus général des responsables politiques et
économiques, culturels et sociaux, pour reconnaitre la né-
cessité de DP’abolition de tcute disposition juridique fondée
sur la nationalité et inutilement discriminatoire.

Dés lors, la disposition ccntenue dans Iarticle 26 de la
loi du 27 juin 1921 doit étre abolie. Sa suppression ne met-
tra nullement en péril ’économie méme de la loi et moins
encore la politique industrielle ou économique nationale.

Au contraire, elle permettra aux ressortissants de la Com-
munauté européenne de mieux s’intégrer dans le pays ou ils
vivent en participant a des -actions socizles, culturelles ou
éducatives.

C’est pourquoi la présente proposition de loi vise a rem-
placer la notion de nationalité belge par celle de ressor-
tissants de pays de la Communauté économique euro-
péenne, 1 ol il s’agit spécialement d’associations sans but
lucratif ou d’utilité publique.

ZITTING 1981-1982

18 FEBRUARI 1982

WETSVOORSTEL

tot wijziging van de wet van 27 juni 1921 waarbij

aan de verenigingen zonder winstgevend doel en

aan de instellingen van openbaar nut rechtspersoon-
lijkheid wordt verleend

(Ingediend door de heer Risopoulos)

TOELICHTING

DAaMEs EN HEREN,

Artikel 26 van de wet van 27 juni 1921 op de vere-
nigingen zonder winstgevend doel bepaalt dat de vereni-
ging, zodra meer dan twee vijfden van de leden ervan
de Belgische nationaliteit niet bezitten,. de rechtspersoon-
lijkheid ten opzichte van derden niet kan doen gelden, ter-
wijl diezelfde derden wel die hoedanigheid tegen haar kun-
nen uitspelen.

Die bepaling komt neer op een discriminatie op grond
van de nationaliteit. Ze strookt niet meer met de geest
waarin het verenigde Europa tot stand moet komen, overi-
gens wijkt ze af van de hoofdregels van het verdrag tot
oprichting van de Europese Economische Gemeenschap
en meer in het bijzonder van de regels betreffende het vrije
verkeer van personen.

Naar aanleiding van de verkiezing van het Europese Par-
lement hebben de politieke en economische, culturele en
sociale gezagdragers algemeen erkend dat elke juridische
bepaling die op de nationaliteit steunt en onnodig discrimi-
natoir is, moet worden afgeschaft.

Bijgevolg moet de bepaling vervat in artikel 26 van de
wet van 27 juni 1921 worden opgeheven. Die opheffing
breagt geenszins de opzet zelf van de wet en nog minder
het industriéle of economische beleid van het land in
gevaar.

Daarentegen zal die afschaffing de onderdanen van de
Europese Gemeenschap in staat stellen zich beter te inte-
greren in het land waarin zij leven en deel te nemen aan
sociale, culturele of opvoedkundige acties.

Daarom wil het onderhavige wetsvoorstel het begrip
« Belgische nationaliteit » vervangen door dat van « onder-
daan van een land van de Europese Gemeenschap » telkens
als het in het bijzonder gaat om verenigingen zonder winst-
oogmerk of van openbaar nut.
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L’occasion serait d'ailleurs donnée de résoudre la contra-
diction surprenante qui existe entre le texte frangais de la
loi (qui parle des trois cinquiémes) et le texte néerlandais
(qui parle des deux cinquiemes).

B. J. RISOPOULOS

PROPOSITION DE LOI

Article unique

Dans Darticle 26 de la loi du 27 juin 1921 accordant la
personnalité civile aux associations sans but lucratif et aux
établissements d’utilit¢ publique, le deuxiéme alinéa est
remplacé par la disposition suivante :

« 1l en est de méme si plus de deux cinqui¢mes des asso-
ciés ne sont pas des ressortissants de pays de la Commu-
nauté économique européenne. »

24 décembre 1981.

B. J. RISOPOULOS
A. SPAAK

(2]

Overigens is het een welgekomen | gelegenheid om de
verbazende iegenstrijdigheid weg te nemen die tussen de
Nederlandse en de Franse wettekst bestaat. Het Nederlands
heeft het over « twee vijfden », het Frans over « drie vijfden ».

WETSYOORSTEL

Enig artikel

In artikel 26 van de wet van 27 juni 1921 waarbij aan de
verenigingen zonder winstgevend doel en aan de instellin-
gen van openbaar nut rechtspersoonlijkheid wordt verleend,
wordt het tweede lid vervangen door de volgende bepaling :

« Hetzelfde geldt wanneer meer dan twee vijfde van de
leden geen onderdaan zijn van een land van de Europese
Economische Gemeenschap. »

24 december 1981.
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